	OBEC  STRAŠICE

komise Partnerství v EU
	Zápis  komise  Partnerství č. 03 – 2011

	
	Vypracoval:  Ing. František Nerad
	Datum:  18.4.2011


Přítomní členové komise:  Mgr. Jiří Kantor,  Mgr. Alena Kožíšková, Ing. Petr Macháček, Mgr. Tomáš Makaj, Ing. F. Nerad, J. Štych, Josef Režňák
Omluvení členové komise:   A. Bergmanová, Mgr. Pavla Hrazdilová, J. Janečková, Š. Blaško
Host: Kemal Eren
Program:   -    Zájezd do Markt Hohenfelsu 1.5.2011
· Příprava výměny žáků ZŠ v červnu 2011

· Turnaj žáků v MH v červnu 2011
· Roční plán společenských akcí ve Strašicích - upřesnění
· Pozvání starosty MH a mluvčího US základny na BAHNA 2011
· Projednání možností vztahů s tureckou obcí Őren

· Výjezd na otevření radnice v MH

· Různé
1. Zájezd do Markt Hohenfelsu 1.5.2011
Přihlášky se podávají v knihovně. Dosud je přihlášeno 31 lidí + Mgr. Kožíšková dodala seznam 15 dětí. (Z toho zatím nezávazně 2 – Režňák). 
Objednávku autobusu podle sdělení Mgr. Kantora již podala obec Strašice. Autobus je zajištěn panem Velkem.
Finanční zajištění na občerstvení – vlastní účastníků zájezdu. Předpokládá se nějaká spoluúčast obce Markt Hohenfels. 
Překladatelé: Mgr. Kožíšková, Ing. Kostner  

Proplacení faktur za tlumočení – obec.
Diskuse:  
Mgr. Makaj – připraví malé dárky pro starostu a Mgr. Kožíškovou.    
Mgr. Kožíšková připraví hromadné pojištění na jeden den pro děti (12 Kč/os/den). Tyto náklady jí budou uhrazeny obcí. Ostatní lidé se pojistí individuelně, pokud budou chtít.  
2. Příprava výměny žáků ZŠ v červnu 2011

Mgr. Kožíšková  - vypracovala seznam 15 dětí + jeden dospělý (Lán, jako doprovod svého dítěte) + Mgr. Kožíšková + řidič(?).
Komise se shodla na termínu 9. – 12.6.2011.
Objednávku autobusu podá obec Strašice. 
Finanční zajištění – část obec, část vlastní účastníků výměny.

Překladatelé: Mgr. Kožíšková bez fakturace
Diskuse: 

Ing. Nerad – je třeba zvážit, jak bude řešena doprava. Zda se autobus vrátí (placení 4 cest) nebo tam zůstane a budou se mu platit diety.  Je nutné to projednat s dopravcem.
Bude ještě nutné domluvit se s řidičem, zda bude výhodnější, aby tam zůstal, nebo se vrátil. Bude řešeno jednáním v Hohenfelsu 1.5. jak s paní Moserovou (program pobytu dětí), tak s řidičem.

Dárky po výměnu – obec, ostatní dle uvážení dětí.

Mgr. Kožíšková zajistí hromadné pojištění dětí, které jí bude proplaceno. 

Mgr. Kožíšková dále zajistí schůzku s rodiči a domluví se s nimi tak, aby recipročně vzali do rodin německé děti při reciproké akci zřejmě v příštím roce. 

3. Turnaj žáků v MH v červnu 2011

J.Štych – vše je připraveno k zájezdu. 
Objednávku autobusu podá obec Strašice. 

Doprovod  z  TJ Spartak – pánové Sedlář a Hulec, z komise J.Režňák. J. Štych ještě neví, zda bude moci jet.  
Pro zápas mladších žáků – 12 dětí

Pro zápas starších žáků – 10 dětí. 

Pro plný autobus doplní autobus rodiče. Mgr. Kožíšková s sebou vezme jednoho ze žáků kroužku němčiny, aby pomohl s překladem.  
Objednávku autobusu podá obec Strašice.

Dárky po výměnu – obec, ostatní dle uvážení TJ.

Finanční zajištění – část na občerstvení obec, část vlastní účastníků turnaje.

Překladatelé: Mgr. Kožíšková. Proplacení faktury za tlumočení
Diskuse: 

J. Štych – podal informace o organizaci zájezdu (viz výše).
Dále navrhnul termíny uspořádání reciprokého turnaje: buď 28.9. nebo kterýkoli den víkendu 8.-.9.10. Toto nabídneme vedení fotbalu v Hohenfelsu

4. Roční plán společenských akcí ve Strašicích - upřesnění
Mgr. Kantor  - upřesnil tabulku akcí a vyrobil plakát na výjezd 1.5. Bylo to vyvěšeno na webových stránkách obce. Byla znovu dopřesněna tabulka ročního programu kontaktů. 
Upozornil na možnost uspořádání koncertu Kolping dechové kapely ve Strašicích. Bude nutné dohodnout na jednání 1.5.  
Diskuse: nebyla
5. Pozvání starosty MH a mluvčího US základny na BAHNA 2011

Ing. Nerad – Je nutné poslat co nejdříve oficiální pozvánku pro starostu Grafa a pana Wittla a přiložit k ní Program. (Překlad zajistí Mgr. Kožíšková). 
Je nutné zajistit pro ně vstupky (bílé) pro občerstvení. Po upřesnění počtu lidí, kteří přijedou.
Podle sdělení starosty jsou VIP vstupky zajištěny, ale není přesně znám počet lidí. Takže bude projednáno po potvrzení pozvánky z Hohenfelsu, nebo dohodnuto 1.5. v Hohenfelsu.

Za obec Strašice se Bahen s delegací zúčastní: J.Hahner, Ing. Nerad
Odvoz na Bahna a přivezení zpět – auto obce

Tlumočení:  Ing. Nerad
Diskuse:
Mgr. Kožíšková – informovala o tom, že nechala zpracovat děti z kroužku němčiny pozvánku na Bahna. 
Mgr. Makaj – upozornil, že značka BAHNA je chráněna Nadací a je nutné dávat pozor při používání této značky. Uvedl příklad potíží pana I. Čermáka.
6. Projednání možností vztahů s tureckou obcí Őren

Pan Kemal Eren  se zúčastnil na jednání komise. 

Konstatoval, že za dva roky byl ze strany Strašic pouze jeden kontakt s obcí Őren. Zde čekají na nějaké kontakty z naší strany. 
Kemal Eren nabízí organizaci výjezdu skupiny lidí ze Strašic jako nějaké zájmové skupiny (sportovci, kultura, ostatní). Bude však nutné, aby počítali s tím, že jsou zástupci obce a nejedou jen na dovolenou. Museli by respektovat oficiální program výjezdu.
Financování takovéto akce:

                 –   Letenky – obec (účastníci)

· Ubytování, doprava v Turecku - Őren
· Ostatní výdaje - účastníci

Kemal Eren potřebuje min. 2 měsíce na zorganizování takové akce. Počet lidí kolem 10. 
Volby v Őrenu budou v roce 2015, takže relativně je nějaký čas na nějaký krok.  

Diskuse:
Ing. Nerad  - obec by se měla rozhodnout, zda budou v partnerství pokračovat, nebo to ukončit. V Turecku očekávají nějaký náš krok. Navrhuje se pokusit se zorganizovat nějakou akci na podzim, nebo na jaře příštího roku a informovat o tom tureckou stranu.  
7) Výjezd na otevření radnice v MH

Ing. Nerad – bylo přislíbeno panem Grafem, že zástupci obce budou pozváni na otevření radnice. Termín zatím není upřesněn. 
Výjezdu se zúčastní:  starosta, Ing. Šnaiberk, Ing. Nerad, Mgr. Kantor, Josef Režňák, Mgr. Makaj - určitě, projednat ještě s Janou Miščíkovou, E. Kleknerovou, M. Langem (? - operace) případně někým dalším tak, aby byla zaplněna 2 auta
Dárky pro MH byly zajištěny. 

Doprava auty. 

Překladatel:  Mgr. Kožíšková, Ing. Nerad
Diskuse:
Mgr. Kantor – prvním krokem musí být upřesnění termínu. 
8) Různé
a) Ing. Nerad napsal do Barňáku na duben jeden článek o činnosti komise.  Do Barňáku na květen přeložil nějaké informace z Mitteilungsblatt a napsal článek o K. Erenovi . K. Erenem byl článek autorizován. 

b) Ing. Nerad – dotaz v jakém stádiu přípravy jsou informační tabule o partnerských obcích?  

c) Mgr. Kantor – připomínka k Projektům příhraniční spolupráce s RRA Šumava. Ing. Nerad vysvětlil, že dostal mailem zprávu o potřebě projednání tohoto projektu ve Stachách a předpokládá, že to přišlo i na radnici a někdo ze zaměstnanců  radnice provede patřičné kroky a jednání ve Stachách. Je nutné tam projednat nové podmínky, případně doplnit projekty
d) Mgr. Kantor zjišťoval stav u SDH Strašice a doporučuje kontakty hasičů přesunout na rok 2012.

e) Mgr. Kožíšková – vznesla dotaz, zda byl slíben ŠRO obce výjezd do Hohenfelsu. Ing. Nerad vysvětlil, že při jednání se žáky ŠRO jim bylo vysvětleno, že máme tyto kontakty a budeme provádět výměny různých zájmových skupin, ve kterých budou sami aktivní. Mohou tam jet jako sportovci, hasiči, členové různých skupin (kroužek němčiny v ZŠ). Vše záleží na dalším rozvoji vztahů s Hohenfelsem. Speciální zájezd pro žáky, kteří byli s třídami ŠRO slíben nebyl. 

f) J. Režňák – zeptal, kdy bude reciproční výměna žáků ZŠ. Mgr. Kožíšková sdělila, že to plánují na příští rok   

Diskuse: nebyla
Doporučení komise z třetího jednání:
a) Komise žádá RO o objednání autobusu na 1.5. pro zájezd do Markt Hohenfelsu. 
b) Komise žádá RO o proplacení faktur za tlumočení 1.5. Překladatelé: Mgr. Kožíšková, Ing. Kostner  

c) Komise žádá RO o objednání autobusu na výměnný pobyt žáků ZŠ v Markt Hohenfelsu na datum 9.-.12.2011.
d) Komise doporučuje RO poskytnout vedoucí skupiny drobné dárky o Strašicích a dále poskytnout vedoucí výjezdu menší finanční hotovost pro nenadálé výdaje
e) Komise doporučuje RO pozvat co nejdříve na Bahna starostu MH pana Grafa a zástupce US základny pana Wittla a zajistit pro ně a jejich doprovod vstup přes VIP bránu a dopravu na Bahna ze Strašic. 
f) Komise žádá RO o objednání autobusu na 26.6. pro zájezd žáků na turnaj kopané do Markt Hohenfelsu. 
g) Komise doporučuje RO poskytnout TJ drobné dárky o Strašicích a poskytnout vedoucímu výjezdu menší finanční hotovost pro nenadálé výdaje a na občerstvení. 

h) Komise žádá RO o proplacení faktury za tlumočení 26.6. Překladatel: Mgr. Kožíšková  

i) Komise doporučuje RO zajistit účast delegace obce na otevření radnice v Markt Hohenfelsu. 
j) Komise se pokusí zorganizovat výjezd skupiny občanů do Őrenu na podzim 2011 nebo na jaře 2012 s pomocí K. Erena a za součinnosti obce. 
Příští jednání komise bude bude 6.6.2011 na radnici
Návrh zápisu rozeslán členům komise pro Partnerství v EU dne: 19.4.2011 ve 14,00 hodin. 
Ve Strašicích19.4.2011                                         Ing. František Nerad v.r.
